
Sri Lanka

Vergessener Krieg in einem ’Paradies’

Text und Fotos von Walter Keller

Tamilische Fliichtlinge kehren aus Indien zuriick. Freiwillig, behaupten die Behorden, und die versammelte Polizei soli wohl nur 

beim Ausladen des Gepacks helfen.

Die Pier im Hafen von Trincomalee 

fullt sich allmahlich mit schwerbewaff- 

neten Polizisten. Sie tragen Munitions- 

gurtel und umklammem fest ihre AK-47, 

die legendare Kalaschnikov, die sonst 

der Armee vorbehalten ist. Dazwischen 

steht der Brite Rod Slip vom Hohen 

Fluchtlingskommissar der Vereinten 

Nationen (UNHCR), der zusammen mit 

anderen Mitarbeitem in den nachsten 

Tagen viel Arbeit bekommen wird.

Hier im Nordosten Sri Lankas, wo 

sonst Weizen fiir die Muhlen der 'Prima 

Flour Mill' geloscht wird, soil heute 

eine ganz andere Fracht 'abgefertigt' 

Verden: 1.300 tamilische Fliichtlinge 

'verden zuruckerwartet. Sie alle hatten 

lange im sudindischen Bundesstaat Tamil 

Nadu eine Zuflucht gefunden, jetzt keh- 

ren sie zuriick, so wie schon 30.000 vor 

ihnen, die bereits im vergangenen Jahr 

kamen. Kein Zweifel: Indien will zu- 

mindest einen GroBteil der insgesamt 

fast 200.000 tamilischen Fluchtlingen 

wieder loswerden, von denen viele be­

reits seit 1983 im Bundesstaat Tamil 

Nadu leben. Sie waren nach den anti-ta- 

milischen Pogromen desselben Jahres 

meist mit kleinen Fischerbooten ins ret- 

tende Sudindien gefliichtet, andere wa­

ren spater gekommen, nachdem ihre 

Heimatgebiete zu Kriegszonen wurden.

Jahrelang konnten sie auf die groBe 

Sympathie und Hilfe der Inder bauen. 

Damit ist es jetzt vorbei. "Die Riickfuh- 

rungsaktion der Inder ist Ausdruck einer 

veranderten Politik der indischen Regie­

rung nach dem Attentat auf Rajiv 

Gandhi vor gut zwei Jahren und der 

vermuteten Taterschaft der tamilischen 

'Befreiungstiger' (LTTE), die - so be- 

hauptet es Indien - auch in den Flucht- 

lingslagem aktiv war", meint R. Cheran, 

Mitarbeiter des 'International Centre for 

Ethnic Studies' in Colombo. Die Ent- 

scheidung Indiens stehe ausschlieBlich in 

Zusammenhang mit nationalen Sicher- 

heitserwagungen und sei nicht Ausdruck 

einer Auffassung, Fluchtlinge konnten 

wegen der verbesserten Lage im Hei- 

matland dorthin zuriickgefuhrt werden. 

Indien, wo die LTTE zwischenzeitlich 

verboten ist, bestrafe mit der Rucksen­

dung kollektiv Zehntausende, die nun 

eine ungewisse Zukunft vor sich hatten. 

Viele europaische Lander, in denen Ta- 

milen als Asylbewerber leben, sehen 

vermutlich die Vorreiterrolle Indiens 

nicht ungem: Schon ofter wurde gemun- 

kelt, wenn Indien zuruckschicke, konn­

ten auch die Schweiz, die Bundesrepu- 

blik oder etwa Frankreich mit Ruckfiih- 

rungsaktionen von Tamilen beginnen.
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Dazu ist es bisher allerdings noch nicht 

gekommen.

Mittlerweile hat die MS 'Nicobar' 

festgemacht. Das groBe Personenschiff 

verkehrt normalerweise zwischen dem 

sudindischen Madras, den in Richtung 

Malaysia liegenden indischen Inselgrup- 

pen der Andamanen und Nicobaren oder 

auf der Westasien-Linie. Fur diese Fahrt 

hat sie der UNHCR gechartert, von des- 

sen Vertretem das Ruckfiihrungs- 

programm zumindest auf srilankischer 

Seite iiberwacht wird. Die ersten Men- 

schen sind zu erkennen, die sich im 

'Bauch' des Schiffes befinden. Aus den 

kleinen runden, etwas triiben Seitenfen- 

stem drucken sich bereits einige Kinder 

die Nasen platt und schauen gespannt 

heraus. Kurze Zeit spater schreiten die 

ersten vorsichtig die steile Landebriicke 

hinunter, mit Koffem und Biindeln be- 

packt. Viele Frauen tragen Kleinkinder 

auf dem Arm, mindestens zwei Frauen 

sind hochschwanger. Auch etliche alte 

Leute sind dabei, die sich fest an einen 

langen Stock klammem.

Kritik am Riickfiihrungsprogramm

'Reverse flow of Tamil Refugees', 

umgekehrter Fluchtlingsstrom, nennt In- 

dien euphemistisch ein Programm, das 

seit seinem Beginn Anfang 1992 schon 

mehrfach heftiger Kritik ausgesetzt war. 

Auch anlaBlich der jiingsten Repatriie- 

rungswelle haben Menschenrechtsorga- 

nisationen wie 'Asia Watch' aus den 

USA die indische Regierung aufgefor- 

dert, den RuckfuhrungsprozeB zu been- 

den. Die Organisation behauptet, 

Fluchtlinge wiirden letztendlich durch 

eine von den indischen Behorden zu 

verantwortende Verschlimmerung ihrer 

Lebensbedingungen in indischen Lagem 

zur Riickkehr nach Sri Lanka 

gezwungen. Der UNHCR-Vertreter in 

Colombo, der Osterreicher Dr. Peter Ni­

colaus, sieht das anders. Die Fluchtlinge 

kamen freiwillig, dies hatten Uberpru- 

fungen des UNHCR im sudindischen 

Madras vor ihrer Ausreise ergeben. Fur 

viele der 30.000, die im letzten Jahr zu- 

riickgekehrt sind, sei dies vielleicht nicht 

der Fall gewesen: "Die Inder haben die 

Tamilen damals zum Teil mit brennen- 

den Zigarettenkippen tracktiert, um sie 

auf das Schiff zu zwingen. Jetzt ist die 

Lage jedoch viel besser." Der UNHCR 

habe zwar noch keinen Zugang zu den 

zahlreichen Fluchtlingslagem, die indi­

sche Regierung wurde der Organisation 

mittlerweile jedoch gestatten, in einem 

Sammellager Umfragen durchzufuhren, 

in das alle Fluchtlinge aus den verschie- 

denen Gebieten des Bundesstaates vor 

Ausreise zusammengefuhrt werden, stellt 

der Nepalese Thapa fest, der fur den 

UNHCR in Madras arbeitet.

Die Riickfrage bei den Fluchtlingen 

nach ihrer Ankunft in Trincomalee er- 

gibt kein einheitliches Bild. Einige er- 

zahlen, sie seien froh, wieder in der 

Heirnat zu sein. Niemand habe sie 

gezwungen. Andere sprechen jedoch die 

seit dem Attentat auf Rajiv Gandhi 

schlechte Behandlung durch die indi­

schen Behorden an, von denen sie teil- 

weise "wie der letzte Dreck" behandelt 

worden seien. Sie berichten uber die 

Verschlechterung der Lage in den La- 

gem und von zahlreichen Schickanen der 

Behorden. Der ganze Arger und viele 

Demiitigungen hatten sie zur Riickkehr 

nach Sri Lanka veranlaBt. Einige der 

Gesprachspartner haben nur wenig Vor- 

stellungen davon, was sie nun im Hei- 

matland erwartet, obwohl sie angeblich 

bereits in Indien uber die Verhaltnisse 

zuhause aufgeklart worden sind. "Wird 

man hier nach uns schauen, uns helfen?. 

Wer gibt uns zu essen?", fragt besorgt 

ein alter Mann. Viele von denen, die 

nach einigen Tagen Verwaltungs-

Transitlager fur die Riickkehrer in einem ehemaligen Touristenhotel in Trincomalee.
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Nach der Ankunft in Sri Lanka werden die Fliichtlinge registriert. Alle besitzen 'Fliichtlingspapiere', die in Indien ausgestellt wurden.

prozedur und Zwischenstation in einem 

zum Ubergangslager umfunktionierten 

ehemaligen Touristenhotel dann per 

Bahn in Richtung der westlich liegenden 

Distrikte Mannar und Vavuniya ge- 

schickt werden, haben kaum die Mog- 

lichkeit, sich in ihren ehemaligen Sied- 

lungsgebieten wieder anzusiedeln. Ver- 

mutlich werden sie schon bald in dem 

vom UNHCR eingerichteten Fliicht- 

lingslager in Vavuniya landen und dort 

ein neues Fluchtlingsdasein fristen.

Im Idealfall sollten die Riickkehrer in 

den Landesteilen wiederangesiedelt wer­

den, die als sogenannte 'cleared areas' 

bezeichnet werden, d.h. in den Gebie- 

ten, die von den Streitkraften kontrol- 

liert werden. Wie sich allerdings immer 

wieder zeigt, konnen solche Gebiete oft 

nicht uber einen langeren Zeitraum von 

den Streitkraften gehalten werden. Die 

Fronten wechseln standig. So haben sich 

zum Beispiel auf dem Mannar-Festland 

die Regierungstruppen in den vergange- 

nen Wochen sukzessive in Gebiete um 

die beiden Armeelager von Thallady und 

Vankalai zuriickgezogen und uberlassen 

der LTTE wieder das Terrain. Die dort 

angesiedelten Ex-Fliichtlinge leben dann 

erneut in einem militarisch umkampften 

Spannungsgebiet und miissen Schutz in 

einem Fliichtlingslager suchen.

Solche Zustande werden auch von lo- 

kalen und intemationalen Hilfsaktionen 

kritisiert, die in der Fluchtlingsarbeit ta- 

tig sind. In einem intemen Bericht der 

norwegischen Organisation 'FORUT' 

heiBt es: "Es wurde davon berichtet, daB 

120 Familien, die nach Mannar 

geschickt wurden, ins (siidlich, W.K) 

gelegene Puttalam gegangen sind, weil 

sie in Mannar nicht leben konnten... 

Viele davon leben dort jetzt ohne Hilfe. 

Die Familien befmden sich in einer sehr 

schwierigen Situation..". Und die 

britische Organisation 'Save the 

Children Fund' berichtet uber die Lage 

in Mannar: "Letzten Monat (Mai 1993, 

W.K.) war die Lage sehr schlecht dort. 

Es gab eine ganze Anzahl von Zwischen- 

fallen, wie sie vorher noch nicht regi­

striert wurden. Die Armee hat die Stadt 

(Mannar, W.K.) beschossen. Dies war 

fur alle sehr iiberraschend, weil doch die 

Stadt von der Armee kontrolliert wird. 

Viele fluchteten, sie konnten nur mit 

groBer Muhe dazu bewogen werden, zu- 

ruckzukehren...".

Schwer werden es auch die etwa 100 

Familien haben, die aus dem Osten 

stammen und soeben die 'Nicobar' ver- 

lassen haben und nach vielen Jahren 

wieder srilankischen Boden betreten. 

Auch im Osten ist man von Normalitat 

noch weit entfemt. Schon das Auftreten 

der Polizei an der Pier im Hafen zeigt, 

daB hier beiweitem nicht alles so normal 

ist, wie die Regierung immer wieder be- 

hauptet. Obwohl sich die Lage in dieser 

Region der Insel im Vergleich zu den 

Vorjahren entspannt hat, kommt es nach 

wie vor zu militarischen Auseinanderset- 

zungen zwischen den tamilischen 

'Befreiungstigem' und den Sicherheits- 

kraften, unter denen immer wieder Zivi- 

listen leiden.

Obwohl sich die LTTE in den letzten 

Monaten zunehmend in die nordlichen 

Kampfgebiete zuriickgezogen hat, ist sie 

jederzeit in der Lage, durch Einzelaktio- 

nen fur Unruhe zu sorgen. "Die Streit- 

krafte kontrollieren alienfalls die Stadte 

sowie die Gebiete, die in unmittelbarer 

Nahe der wichtigen StraBe entlang der 

Kuste liegen", meint Joseph Parara­

jasingham, tamilischer Parlamentsabge- 

ordneter der 'Tamil United Liberation 

Front' (TULF). In diesem Zusammen- 

hang wolle er noch darauf hinzuweisen, 

daB immer noch mehrere Tausend Faile 

von 'Verschwundenen' aus der Vergan- 

genheit nicht aufgeklart seien und viele 

Eltem weiterhin nach ihren Kindem
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such ten, die wahrscheinlich nicht mehr 

lebten. "Der Osten kann nur durch mas­

sive Militar- und Polizeiprasenz gehalten 

werden", behauptet der Abgeordnete.

Obwohl Stadte wie Trincomalee und 

Batticaloa an der Oberflache fur sri- 

lankische Verhaltnisse derzeit ziemlich 

normal erscheinen, liegen auf der 

Strecke zwischen Habarana, dem Aus- 

gangspunkt fur eine Fahrt in den Osten, 

und Trincomalee oder Batticaloa jeweils 

mehr als zehn Kontrollposten der Polizei 

und Armee. Fur den zivilen Verkehr 

sind die beiden Strecken sowieso nur 

zwischen 8.30 und 16 Uhr geoffnet. 

Nach Sonnenuntergang gehoren die 

StraBen den Streitkraften und der LTTE. 

Auch innerhalb der Stadte ist die starke 

Prasenz der Streitkrafte uniibersehbar.

Fliichtlingsproblem wird verstarkt

Menschenrechtsorganisationen in Co­

lombo weisen darauf hin, daB die Repa- 

triierung von Tamilen aus Indien nicht 

zuletzt auch das Binnenfliichtlingspro- 

blem weiter verstarke. Nach den letzten 

vorliegenden offiziellen Zahlen befmden 

sich insgesamt 256.509 Personen in 531 

Fluchtlingslagem, die offiziell als 

'welfare camps' bezeichnet werden. Da- 

von sind die allermeisten Tamilen (233 

auf der Jaffna-Halbinsel, sieben in Man­

nar, zehn in Kilinochchi, acht in Vavu- 

niya, 26 in Trincomalee, 25 in Battica­

loa, 22 in Amparai, 25 in Mullaitivu, 10 

in Colombo, 37 in Kurunegala, 50 in 

Anuradhapura - vorwiegend fiir Sinhale­

sen -, 13 in Pollonaruwa, drei in Matale 

und 62 in Puttalam - vorwiegend fur 

Moslems. Weitere 356.765 Personen le- 

ben als Fliichtlinge auBerhalb von 

Fluchtlingslagem, oft bei Verwandten 

oder Freunden und beziehen Nahrungs- 

mittelrationen durch den Staat).

Gibt es eine politische Ldsung?

Auch nach dem Attentat auf President 

Ranasingha Premadasa am 1. Mai 1993 

und der Amtsaufiibemahme des neuen 

Prasidenten, D.B. Wijetunga, gibt es in 

Sri Lanka keine konkreten Anzeichen fur 

eine politische Ldsung des Volksgrup- 

penkonflikts. Ein parlamentarischer 

AusschuB zur Ldsung des Konfliktes 

('Parliamentary Select Committee') ist 

kiirzlich wohl zu seinem endgiiltigen 

Ende gekommen, ohne das ein Durch- 

bruch erzielt werden konnte. Schon Mo­

nate vor dem jetzigen Ende hatten alle an 

den Beratungen teilnehmenden tamili- 

schen Parteien (die LTTE war nicht 

vertreten) bereits aus Protest das Komi- 

tee verlassen, weil man sich abermals 

"verschaukelt" fiihlte und keine Bereit- 

schaft von den beiden groBen sinhale- 

sisch dominierten Parteien, der regieren- 

den 'United National Party' und der 

groBten Oppositionspartei, der 'Sri 

Lanka Freedom Party' (SLFP) erkennen 

konnte, auf die Minimalforderungen der 

Tamilenparteien einzugehen. "Wir fra- 

gen uns naturlich, ob denn diese beiden 

von der sinhalesischen Mehrheitsbevol- 

kerung dominierten Altparteien iiber- 

haupt die Losung eines Problems wol- 

len, an dem sie maBgeblich die Schuld 

tragen", meint der Parlaments- 

abgeordnete Suresh Premachandran von 

der 'Eelam Peoples Revolutionary Libe­

ration Front' (EPRLF), der Haupt- 

konkurrentin der LTTE, die jedoch vor 

einigen Jahren dem bewaffneten Kampf 

abgeschworen hat und sich seither uber 

den parlamentarischen Weg fur die 

Rechte des tamilischen Volkes einsetzt.

Auch die Initiative in Richtung einer 

intemationalen Vermittlung zwischen 

den Konfliktparteien, die von dem in 

Kanada beheimateten 'World Council for 

Global Cooperation' kam (der Organisa­

tion gehoren vier Nobelpreistrager an), 

wurde von der Regierung zuriickgewie- 

sen. Die Friedensinitiative sieht die Ein- 

ladung eines Sondergesandten der Ver- 

einten Nationen durch Regierung und 

LTTE vor, um zwischen den Konflikt­

parteien zu vermitteln. Der Sprecher des 

Prasidenten, K.H.J. Wijayadasa, hat die 

Vermittlungsbemuhungen mit den Wor- 

ten: "Wir haben keinen Volksgruppen- 

konflikt sondem ein Problem mit Ter- 

roristen" abgelehnt, was von tamilischer 

Seite hart kritisiert wurde. "Von Politi- 

kem, die solche AuBerungen machen, 

kann man keine Losung erwarten", kriti­

siert enttauscht der TULF-Abgeordnete 

Pararajasingham.

Ob sich an dieser Situation etwas 

durch AuBerungen des tamilischen Mini­

sters Thondaman gegeniiber der Presse 

Anfang September andem wird, muB 

abgewartet werden. Ohne Details zu 

nennen, hatte der von einer Europareise 

zuriickgekehrte Minister von seiner Zu- 

sammenkunft mit dem Europavertreter 

der LTTE, Lawrence Thilakar, in Paris 

berichtet und in diesem Zusammenhang 

von einem Friedensplan gesprochen. 

Thondaman war bereits im letzten Jahr 

mit einem Friedensplan an die Offent- 

lichkeit getreten, der jedoch nach Prote- 

sten sinhalesisch-chauvinistischer Orga- 

nisationen und Teilen der Medien von 

der Regierung nicht weiter verfolgt 

wurde.

Militarisierung

Die neue Regierung setzt weiterhin 

primar auf eine militarische Vorgehens- 

weise gegeniiber der LTTE. So hat sie 

im August weitere 10.000 neue (sinhale- 

sische) Soldaten rekrutiert, wobei das 

Mindestalter auf 17 Jahre gesenkt, die 

Ausbildungsqualifikationen auf den Ab- 

schluB der 5. Klasse reduziert und die 

notwendige KorpergroBe der Bewerber 

um einige Zentimeter herabgesetzt wur- 

den. Derzeit befmden sich etwa 70.000 

Soldaten in der Armee - bis Januar 1994 

sollen weitere 30.000 hinzukommen -, 

10.000 in der Marine, 8.000 in der Luft­

waffe. Hinzu konunt eine Polizeistarke 

von 30.000 Mann, wovon 3.000 Mann 

der anti-Terroreinheit 'Special Task 

Force' (STF) angehoren. Die 'National 

Auxiliary Force' (NAF) hat eine Perso- 

nalstarke von 12.000, die Burgerwehren 

(home-guards), die vor allem in den 

'Grenzgebieten' im Osten im Einsatz 

sind, umfassen 15.000 Personen. Im 

Osten sind in den letzten Jahren auBer- 

dem eine groBe Zahl sinhalesischer und 

moslemischer Zivilisten von der Regie­

rung bewaffnet worden.

So deutet alles auf die Fortsetzung mi- 

litarischer Auseinandersetzungen vor al­

lem im Norden hin, wo es seit Anfang 

Oktober wieder zu einer GroBoffensive 

der Regierungstruppen konunt, bei der 

mehrere Hundert Menschen - vielfach 

Zivilisten - getotet wurden. Dort setzen 

die Streitkrafte bei ihren Angriffen im- 

mer haufiger auch schweres militarisches 

Gerat ein, was vorwiegend aus China, 

Argentinien und den Landem des friihe- 

ren Ostblocks kommt. Und auch GroB- 

britannien hat sein Embargo im Novem­

ber 1992 aufgehoben. Zur Ausriistung 

zahlen T54 und T55 Kampfpanzer, 76, 

85 und 88 mm Feldhaubitzen, russische 

Mi-8 und amerikanische Bell Kampfhub- 

schrauber, italienische SIA Marchetti 

Flugzeuge und argentinische 'Puccara' 

Kampfflugzeuge, mit denen immer wie­

der tamilische Gebiete im Norden bom- 

bardiert und damit fiir Aktionen 

'bestraft' werden, die auf die LTTE zu- 

ruckgehen.

Aber auch im Osten, vor allem in den 

umstrittenen 'Grenzgebieten' im Nord- 

osten, in denen die Regierung schon seit 

Jahren Sinhalesen ansiedelt, kommt es 

weiterhin zu militarischen Zwischen- 

fallen. Die letzte groBere Attacke der 

LTTE ereignete sich Ende Juli als 250 

bis 500 Kampferinnen und Kampfer das 

Armeelagler von Janakapura im Weli 

Oya Gebiet uberrannten und einnahmen. 

Nur 14 Soldaten konnten Presseberichten 

zufolge aus dem Lager entfliehen, der 

Rest - 42 Soldaten - wurde vermutlich 

getotet. Die LTTE erbeutete Waffen im 

Gesamtwert von 50 Millionen Rupien 

(15 Millionen Mark). Im AnschluB an 

die Attacke kam es noch zu Uberfallen 

auf die im Gebiet lebende sinhalesische 

Zivilbevolkerung. Die militarische Nie- 

derlage wurde in Teilen der Presse als 

die "bisher schlimmste Niederlage fur 

die Armee" bezeichnet. In einem Beitrag 

in der 'Sunday Times', Colombo, vom 

8. August heiBt es: "... President Wi­

jetunga hat dem Militar nun befohlen, in 

die Offensive zu gehen...".
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Medienkampagnen

Das Klima in Zusammenhang mit der 

national question' - so wird der Volks- 

gnippenkonflikt im Land bezeichnet - 

Wird auch von der einseitigen Berichter- 

stattung durch Teile der Presse beein- 

fluBt und 'vergiftet'. So wurde die Frie- 

densinitiative aus Kanada vor allem aber 

in der sinhalesischen Presse als von der 

LTTE gesteuert diskreditiert und als ein 

Komplott der LTTE bezeichnet, durch 

Internationale Vermittlung zu einer Sta- 

tusaufwertung gelangen zu wollen. 'Di- 

vayina' - auflagenstarkste Tageszeitung - 

ist auch das Sprachrohr fur sinhalesisch- 

chauvinistische Gruppierungen und anti- 

tamilische Propaganda. In einem Beitrag 

in 'Divayina' Ende August 1993 wird 

uber die zu diesem Zeitpunkt gerade lau- 

fende Riickkehr der tamilischen Fliicht- 

iingen aus Indien berichtet. In der 

groBen Schlagzeile - die sicherlich zahl- 

reiche Sinhalesen beunruhigt haben wird 

* heiBt es: "Ausgebildete LTTE-Kampfer 

kehren als Fliichtlinge verkleidet nach 

Sri Lanka zuruck". Zunehmend werden 

gerade von dieser Zeitung auch Interna­

tionale Organisationen wie der UNHCR 

Oder auch das Internationale Rote Kreuz 

als Instrumente der LTTE bezeichnet.

Tamilen sind ohne echte Fiihrung

Wenn im sinhalesischen Parteien- und 

Personensprektrum derzeit niemand aus- 

zumachen ist, von dem eine Losung er- 

Wartet werden konnte, sieht es auf tami- 

lischer Seite kaum besser aus. Partei- 

politik ist in den von Tamilen besiedel- 

ten Gebieten schon seit Jahren nicht oder 

kaum mehr moglich. Die 'Befreiungsti- 

ger' beanspruchen fur sich weiterhin ein 

Alleinvertretungsrecht, die Konkurrenz 

ist in den letzten Jahren brutal aus- 

geschaltet oder vertrieben worden. De- 

facto ist das tamilische Volk seit langem 

°hne politische Vertretung, obwohl es 

seit der letzten Parlamentswahl von 1989 

niehrere tamilische Abgeordnete gibt, 

die jedoch in Opposition zur LTTE ste- 

hen und sich wegen der Gefahr fur Leib 

und Leben deshalb iiberwiegend in Co­

lombo aufhalten. So bleiben fur Tamilen 

Hn Norden (und eingeschrankt im Osten) 

eigentlich nur die 'Befreiungstiger', zu 

denen viele eine Art "HaB-Liebe" ver- 

spiiren. Einerseits glauben sie, diese mi- 

litarisch schlagkrafte Guerillaorganisa­

tion zu brauchen, damit sich die Regie­

rung in Colombo iiberhaupt noch mit ih- 

ren Autonomieforderungen beschaftigt.

Ohne die Befreiungstiger hatte man uns 

schon langst iiberrannt", hort man von 

tamilischer Seite immer wieder als Ar­

gument dafiir, daB die LTTE auch wei­

terhin unterstutzt werden miisse. Ande- 

rerseits werden die Terrormethoden von 

den meisten wohl kaum fur gut 

geheiBen, mit denen die 

'Befreiungstiger' zunehmend vorgehen. 

Abgesehen von den Angriffen gegen 

Moslems (siehe 'Sudasien', 1-2/93) 

schalten sie auch tamilische Oppositio- 

nelle und Deserteure aus und exekutieren 

sie in aller Offentlichkeit, was Interna­

tionale Menschenrechtsorganisationen 

wie amnesty international bereits mehr- 

fach kritisiert haben. "Die Menschen im 

Norden konnen so etwas nicht kritisie- 

ren, weil sie Angst um ihr Leben ha­

ben", meint ein Tamile, der seit einiger 

Zeit in Colombo lebt. Trotz aller 

Terrormethoden scheint die LTTE je­

doch weiterhin Zulauf vor allem aus der 

tamilischen Jugend zu erhalten, die nur 

noch im Kampf gegen das verhaBte Re­

gime und seine Soldaten, die immer 

wieder fur Vergeltungsanschlage und 

Massaker an unschuldigen Zivilisten 

verantwortlich sind, eine Perspektive se- 

hen. Ein Universitatsprofessor aus 

Jaffna, der ungenannt bleiben mochte, 

bringt die Lage auf den Punkt. "Solange 

man uns Tamilen keine akzeptable poli­

tische Losung unserer Probleme anbie- 

tet, ist vor allem auf der Jaffna-Halbinsel 

weiterhin geniigend Platz und Unterstiit- 

zungspotential fur die LTTE vorhan- 

den."

Szenenwechsel: Colombo und seine 

Tamilen

Wegen der militarischen Auseinander- 

setzungen in der Nordostregion, aber 

auch wegen der Brutalitat der LTTE, 

sind in den vergangenen zwei Jahren 

zehntausende Bewohner dieser Gebiete 

in die sudlicheren - iiberwiegend von 

Sinhalesen bewohnten Landesteile ge- 

fliichtet. Sie leben dort in Fliichtlingsla- 

gem, bei Verwandten und Bekannten 

oder in Hotels und kleinen Absteigen, 

'lodges' genannt. Ihre Sicherheit ist al- 

lenfalls relativ: Taglich werden Tamilen 

von der Polizei, die angeblich auf der 

Suche nach eingedrungenen LTTE- 

Kampferinnen und Kampfem ist, auf- 

grund der repressiven Gesetze wie dem 

'Prevention of Terrorism Act' (Anti- 

Terrorismus-Gesetz) und den 

'Emergency Regulations' (Notstandsge- 

setze) verhaftet. Berichten zufolge sind 

allein seit Anfang des Jahres mindestens 

8.000 Personen im GroBraum von Co­

lombo verhaftet worden. Obwohl die 

meisten nach einigen Stunden oder we- 

nigen Tagen wieder freigelassen werden, 

bleibt das Schicksal der anderen unge- 

wiB. Mit welcher Willkur die Sicher- 

heitskrafte vorgehen, geht aus einem Be- 

richt der kritischen sinhalesischen Wo- 

chenzeitschrift 'Yukthiya' hervor. In ih- 

rer Ausgabe vom 25. Juli 1993 schildert 

der tamilische Journalist Baskaran unter 

der Uberschrift: "Der Staat zeigt dem 

Tamilen Baskaran, wo es lang geht" 

seine Erlebnisse. "Es war gegen 22.30 

Uhr. Ich hatte gerade gegessen und un- 

terhielt mich mit meinem Schwager, der 

vor kurzem aus dem Ausland zuriick- 

kehrte. Plotzlich drangen Polizeibeamte 

in unsere Wohnung ein und verhorten 

uns. Sie nahmen unsere Personal- 

ausweise und zwangen uns, mitzukom- 

men. Ich sagte ihnen, daB ich Journalist 

sei und erinnerte sie daran, daB die Poli­

zei und auch der Premierminister in ei­

ner Vereinbarung zugesagt batten, Jour­

nal! sten fortan in Ruhe zu lassen. Ich 

legte sogar meine Pressekarte vor, aber 

all das interessierte sie nicht. Wir wur- 

den in einen Polizeijeep verbracht. Wah- 

rend der Fahrt wies ich emeut auf mei- 

nen Status hin, aber auch hi er wurden 

meine AuBerungen ignoriert. Auf dem 

Weg wurden noch weitere tamilische Ju- 

gendliche verhaftet. Obwohl auch 

Frauen darunter waren, war keine Poli- 

zistin anwesend. Wir wurden der Poli- 

zeistation iibergeben. Insgesamt wurden 

22 verhaftet, acht davon Frauen. Es gab 

zwei Zellen auf der Wache, in der sich 

jedoch zum Zeitpunkt unseres Eintref- 

fens bereits mehrere Personen befanden. 

Die Manner wurden aufgefordert, in die 

Zellen zu gehen, die Frauen sollten vor 

den Zellen auf Banken Platz nehmen. Sie 

nahmen unsere Personalien auf. Ich er- 

klarte emeut, ich sei Journalist, aber 

auch jetzt erhielt ich darauf keine Reak- 

tion. Ich sagte dann, ich wolle mich be- 

schweren. Der Beamte sagte, das sei am 

nachsten Tag moglich, dann kame der 

OIC (Officer in Charge).

In der Mannerzelle befanden sich Kri- 

minelle, unter ihnen vier, die wegen 

DrogenmiBbrauchs festgenommen wor­

den waren. Die Zelle hatte eine Rinne 

zur Verrichtung der Notdurft. Ein Dro- 

genabhangiger urinierte alle fiinf Minu- 

ten. Es stank furchterlich. Die ganze 

Nacht muBten wir hier, teilweise in 

Hockstellung, verbringen. Am nachsten 

Morgen erklarte ich emeut, ich wolle 

den OIC sprechen. Man erwiderte, er sei 

noch nicht zur Arbeit erschienen. Dann 

bat ich da rum, mit meinen Verwandten 

telefonieren zu durfen. Dieser Wunsch 

wurde abgelehnt. Mir wurde nicht er- 

laubt, iiberhaupt jemanden fiber das zu 

informieren, was mir zugestoBen war. 

Spater war ich dann in der Lage, eine 

Nachricht an meine Angehorigen durch 

Personen zu senden, die auf der Suche 

nach ihren Verwandten in die Polizeista- 

tion gekommen waren.

Gegen 8.30 Uhr kam der OIC. Zu die­

sem Zeitpunkt waren drei der mit uns 

verhafteten Personen bereits wieder ent- 

lassen worden. Um 10.30 Uhr wurden 

von uns Fingerabdriicke genommen, un­

sere Aussagen emeut aufgenommen. Ich 

fragte die Beamten wieder, ob sie sich 

dariiber im Klaren seien, daB man mich 

als Journalist eigentlich nicht festnehme
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Seit Premadasas Tod hat sich nichts im Bezug auf eine Konfliktlosung geandert. Hier die Gedenkstatte 

fiir den ermordeten Prasidenten an der Armour Street in Colombo.

durfe. Der OIC erklarte, ich sei mit 

vielen anderen bei emem allgemeinen 

'round-up' festgenommen worden. 

Meine Aussagen wurden in sinhalesi- 

scher Sprache aufgenommen. Weil ich 

kein Sinhalesisch spreche weiB ich auch 

nicht, ob man korrekt protokollierte. 

Dann kamen wir wieder in die Zelle. 

Mehrere meiner Angehorigen waren zu 

diesem Zeitpunkt bereits auf der Poli­

zei wache erschienen, um nach mir zu 

suchen. Ihnen wurde in einem Gesprach 

mit dem OIC erklart, man wiirde uns um 

13.30 Uhr dem Gericht vorfuhren. Ge- 

gen 13 Uhr wurden wir alle photogra- 

phiert. Die Manner wurden aufge- 

fordert, ihr Hemd auszuziehen und eine 

Nummer zu halten. Dann wurden wir 

dem Gericht ubergeben. Unsere Fami- 

lien hatten einen Rechtsanwait besorgt, 

durch dessen Intervention wir dann nach 

Zahlung einer Kaution von 750 Rupien 

erst einmal wieder frei kamen. Wir wur­

den dariiber informiert, daB das Gericht 

emeut am 6. Juli 1993 uber unsere Faile 

entscheiden werde. Am 6. Juli kam es 

dann zu der Gerichtsverhandlung. 19 

Personen, darunter acht Frauen, wurden 

freigesprochen. Das Argument der Poli- 

zei fiir unsere Verhaftung war, wir hat- 

ten keinen plausiblen Grund fur unseren 

Aufenthalt in Colombo geben kbnnen.

Bis zu diesem Zeitpunkt sind liber 

8.000 Tamilen, Manner und Frauen, 

Alte und Kranke willkiirlich verhaftet 

worden. Einige der Festgenommenen 

konnen furchterregende Dinge erzahlen. 

Sie wurden fiir Tage und Wochen inhaf- 

tiert, andere wurden geschlagen. Viele 

leiden unter einem psychischen Trauma, 

andere haben wichtige Verabredungen, 

Einstellungsgesprache etc. versaumt. Ei­

nige konnten nicht wie geplant ins Aus- 

land reisen, andere muBten ihre geplante 

Hochzeit verschieben. AuBer dem Geld, 

das als Kaution an das Gericht gezahlt 

werden muB, mussen die Familienange- 

horigen fiir Rechtsanwalte, Taxifahrten, 

Telefonate oder fiir die Bestechung der 

Polizeibeamten bezahlen.

Warum mussen Tamilen all dies erlei- 

den? Die Tamilen, die aus dem Norden 

und Osten nach Colombo gekommen 

sind haben dies getan, um ihr Leben zu 

retten. Anstatt sie mit Sympathie zu 

empfangen und ihnen wenigstens in Co­

lombo Sicherheit zu geben, behandelt 

der Staat sie in unmenschlicher Weise. 

Wenn man einen Blick auf die Aktivita- 

ten des Staates wirft wird einem klar, 

daB alle Tamilen als Terroristen angese- 

hen werden. Wir sehen, wie Gesetze 

und Verordnungen, die zum Schutz des 

Landes und seiner Bevolkerung erlassen 

wurden, gegen eine ganze Volksgruppe 

angewendet werden. Man kann meinen 

Fall als ein Beispiel nehmen: Als die 

Polizei in mein Zimmer eindrang wuBte 

sie nicht, welche Person, welcher 

Volksgruppe, ob Mann oder Frau sie 

dort vorfinden wiirde. Alles, was sie of- 

fensichtlich wuBten, war, daB dort ein 

Tamile lebte. Erst als sie mein Zimmer 

betraten waren sie in der Lage, meinen 

Namen, mein Alter etc. herauszufinden. 

Sie haben mich auf der Grundlage ver­

haftet, angeblich 'Verdachtsgrunde' ge- 

habt zu haben. Der einzige Grund fiir 

einen Verdacht war, daB ich Tamile bin. 

Ich habe alle ihre Fragen beantwortet, 

als sie mich verhafteten. Und trotzdem 

wurde in der Anklage behauptet, ich 

habe keine plausiblen Griinde fiir 

meinen Aufenthalt in Colombo geben 

konnen. Ich wurde verhaftet, obwohl ich 

der Polizei meinen Personalausweis 

sowie andere Beweise dafiir vorlegte, 

daB ich ordnungsgemaB gemeldet bin. 

Bei einer solchen Vorgehensweise mag 

es den Sicherheitskraften gelingen, einen 

oder zwei 'Terroristen' zu fangen. Aber 

viele, die eine solche Behandlung nicht 

mehr akzeptieren konnen, werden 

dadurch erst zu Terroristen. Zumindest 

werden sie Verstandnis zeigen fiir 

Terroristen. Wenn eine sonst 

rechtschaffende Person unter solchen 

Umstanden ohne Grund verhaftet wird, 

in eine Zelle mit anderen Kriminellen 

kornrnt, ohne auch nur die Gelegenheit 

zu erhalten, seine Familienangehorigen 

zu informieren und schlimmsten 

Demutigungen ausgesetzt wird und wenn 

diese Person dann noch fuhlt, all dies 

geschehe nur, weil er oder sie der 

tamilischen Volksgruppe angehort, dann 

ist es wohl sinnlos davon zu sprechen, 

daB alle Menschen vor dem Gesetz der 

Demokratischen Sozialistischen Repu-
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t»lik von Sri Lanka gleich sind. All das 

zeigt auch deutlich, daB Zusagen, die 

Minister gemacht haben, ignoriert 

Verden. Wenn Frauen verhaftet werden, 

sollte dies von Polizistinnen gemacht 

Werden. Diejenigen, die auf Verdacht 

verhaftet werden, sollten nicht mit 

gewohnlichen Kriminellen in eine Zelle 

verbracht werden. Diejenigen, die 

aufgrund bestsehender Gesetze an einem 

Wohnort gemeldet sind, sollten iiber- 

haupt nicht inhaftiert werden. Aber die 

Polizei setzt sich fiber all dies hinweg. 

Warum werden dann all diese Verspre- 

chungen gemacht? Wahrscheinlich, um 

das Ausland hinters Licht zu fiihren? 

Wenn eine Person verhaftet wird, darf 

sie noch nicht einmal Kontakt mit den 

Angehorigen aufnehmen. Wenn eine 

Person dem Gericht vorgefiihrt wird und 

auf Kaution entlassen werden kann und 

Wenn in einer solchen Situation niemand 

der Angehorigen anwesend ist der die 

Kaution zahlen kann, dann bleibt diese 

Person eben in Haft. Die Aussagen der 

Tamilen werden von sinhalesischen Be- 

amten protokolliert, die normalerweise 

kein Tamil sprechen. Tamilen sind zu- 

dem gezwungen, ihre Unterschrift unter 

eine Aussage zu setzen, die sie nicht le- 

sen und verstehen konnen. All dies sind 

Pragen, die die fundamentalen Rechte 

eines Burgers betreffen".

"Tamilen sind in den sudlichen Lan- 

desteilen nicht sicher", behauptet auch 

der President der Menschenrechtsorgani- 

sation 'Movement for Interracial Justice 

and Equality' (MIRJE), der Sinhalese 

Charles Abeyesekera. "Die Auffassung, 

die von westlichen Botschaften in Bezug 

auf eine angebliche Sicherheit fur Tami­

len im Suden vertreten wird, beruht auf 

einem Mythos, der nicht zuletzt von der 

Kegierung Sri Lankas in Umlauf ge- 

bracht wird." Das Auswartige Amt in 

Bonn behauptet trotz aller Vorkomm- 

nisse weiterhin zynisch: "So leben insbe- 

sondere die etwa 300.000 Tamilen im 

GroBraum von Colombo (ca. 30 % der 

Bevolkerung) jetzt und seit Jahren in Si­

cherheit" (Schreiben vom 7.7.1993 an 

das Verwaltungsgericht Karlsruhe). 

Charles Abeyesekera pladiert dafiir, die 

europaischen Lander sollten Druck auf 

die Regierung von Sri Lanka ausuben, 

damit die repressiven Gesetze wie 

Prevention of Terrorism Act' oder 

Emergency Regulations' zuriickge- 

nonunen wiirden.

Die gleiche Auffassung vertritt der 

Rechtsanwalt Kalyananda Tiranagama, 

President der 'Lawyers for Human 

Bights and Development' in Colombo.

Jeden Tag kommen verangstigte Eltem 

zu mir und bitten darum, daB ich mich 

fur die Freilassung ihrer Kinder einsetze. 

Gerade habe ich vom Fall eines Tamilen 

gehort, der im Juli nach zehn Jahren 

erstmals wieder aus der Schweiz nach Sri

Tamilen werden von den Sicherheitskraften oft schon an der Stadtgrenze von Colombo abgefangen.

Lanka gekommen ist, um zu heiraten. 

Man hat ihn einfach verhaftet, obwohl er 

sich mit einem PaB ausweisen konnte. So 

sind die Verhaltnisse hier", meint Herr 

Tiranagama. AuBerdem erwahnt er, daB 

fiir die Freilassung von Tamilen zum 

Teil viel Geld von den Eltem oder ande- 

ren Angehorigen an die Polizei gezahlt 

werde. "Die Angehorigen einer verhaf- 

teten Person wollen natiirlich unter alien 

Umstanden eine schnelle Freilassung 

erwirken, weil man Angst hat, daB noch 

Schlimmeres passieren konne". 5.000, 

10.000 oder noch mehr Rupien als 

Bestechungsgeld seien nichts Ungewohn- 

liches, so daB fiir den insgesamt 

korrupten Polizeiapparat die Verhaftung 

von Tamilen nicht zuletzt auch zu einem 

groBen Geschaft geworden sei.

Der Tamile aus der Schweiz wurde 

aufgrund der Anstrengungen des Rechts- 

anwaltes wieder aus der Haft entlassen 

und konnte Ende August nach Zurich 

zuriickfliegen. Aber nicht alle haben so 

viel Gluck wie er. "Tamilen werden hier 

im Suden nicht verhaftet, weil man sie 

verdachtigt, Mitglieder der LTTE zu 

sein. Sie werden inhaftiert, weil sie Ta­

milen sind", lautet der schwere Vor- 

wurf, den R. Cheran vom 'International 

Centre for Ethnic Studies' in Colombo 

macht. All das passiert, obwohl eine 

Ende Juni 1993 zwischen dem tamili- 

schen Minister Thondaman und Presi­

dent Wijetunga zustande gekommene 

Vereinbarung die willkurliche Verhaf­

tung von Tamilen beenden sollte.

Die Lbsung ist iiberfallig

Wie geht es weiter in Sri Lanka? 

Ginge es nach der Mehrheit der Bevol­

kerung Sri Lankas, diirfte eine Losung 

nach mittlerweile 15jahrigem Burger- 

krieg nicht mehr langer auf sich warten 

lassen. Schatzungsweise 100.000 Men- 

schen haben seit Beginn der 80er Jahre 

ihr Leben verloren. Alle Sei ten sind aus- 

gezehrt, die Wirtschaft des Landes leidet 

unter dem aufgeblahten Verteidigungs- 

apparat. Ohne den Krieg im Land und 

die riesigen Summen, die er verschlingt, 

hatte Sri Lanka die allerbesten 

Voraussetzungen, innerhalb kiirzester 

Zeit zu einem sogenannten Schwellen- 

land zu werden. Die Realitat sieht 

jedoch so aus, daB mehr als 100.000 

Menschen allein im Norden und Osten 

Sri Lankas ihre Beschaftigung verloren 

haben. Die Region trage kaum noch was 

zum Volkseinkommen des Landes bei, 

betonte kurzlich Dr. W. Nithianandan, 

Wirtschaftswissenschaftler an der Uni- 

versitat von Jaffna.

Hinweis: Zur Situation in Sri Lanka kann 

fiber das Siidasienbiiro ein aktueller 

Lagebericht (September 1993) bezogen 

werden, der von Walter Keller geschrieben 

wurde. Preis: 25,-- DM)
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